
Befolkningsspørsmål 
Innenriksdepartementet 
Population Administration 
Ministry of the Interior  

Underrettelse om endring i sivilstand 
Notification of Change in Marital Status 

Vennligst kryss av for rikitg alternativ 
Please check the appropriate box: 

I henhold til seksjon 17 av Folkeregisterloven, 5725-1965 
Under Section 17 of the Population Registration Law, 5725-1965 

Underrettelse om:   Ekteskapsinngåelse  Skilsmisse  Status som enke/enkemann  
Notification of:   Marriage  Divorce  Widowhood 
Notifier’s details 
 

Opplysninger om meddeler 
 

Personnummer 
Identity number 

Etternavn 
Last name 

Fornavn 
First name 

Fars navn 
Father’s name 

Fødselsdato 
Date of birth 

Sivilstand 
Marital 
status 

År 
Year 

Måned 
Month 

Dag 
Day 

            

   

 

 
Adresse: 
Address: 

Telefonnummer 
Telephone number 

Poststed 
City 

Gate 
Street 

Husnummer 
Bldg. number 

Leilighetsnr. 
Apt. number 

Postnummer 
ZIP code 

 
 

    

 

Spouse’s details Opplysninger om ektefelle 
Personnummer/utenlandsk pass 
Identity number/foreign passport 

Etternavn 
Last name 

Fornavn 
First name 

Fars navn 
Father’s name 

Fødselsdato 
Date of birth 

Sivilstand 
Marital 
status 

År 
Year 

Måned 
Month 

Dag 
Day 

            

   

 

A public document that has been certified and verified must be attached in 
support of the application. 

Et offentlig, verifisert og sertifisert dokument må legges ved for å understøtte 
søknaden  

Åsted for endring i sivilstand 
Location of change in marital status 

Dokumentnummer 
Certificate number 

Utstedt av 
Issued by  

 

På dato 
On date 

    

 

Ektefelles signatur (bevitnet av 
søknadsmottaker) 

Spouse’s signature (in the presence of the 
clerk) 

 Meddeler signatur (bevitnet av søknadsmottaker) 
Notifier’s signature (in the presence of the clerk) 

 Dato 
Date 

 Sted 
Place 

Selection of name − for a person who has married or for someone whose marriage 
has ended (pursuant to Sections 6 and 7 of the Names Law, 5716 – 1956) 
You must appear in person and present your identity card and passport and those of 
your spouse when you submit this notification. 
For your information, under Section 2 (b) of the Names Law, you can enter up to two 
family names. 

Navnevalg − for person som har inngått ekteskap, eller hvis ekteskap er avsluttet (i 
henhold til seksjon 6 og 7 av Navneloven, 5716 – 1956) 
Søker må personlig møte og forevise vedkommendes identitetskort og pass, samt 
ektefellens identitetskort og pass, når denne meddelelsen avleveres.  
Til informasjon: I tråd med seksjon 2 (b) av Navneloven, kan opptil to etternavn 
føres opp.  

 Selection of name for a person who has married −  I hereby give 
notice of my decision: 
Please mark the box relevant to your selection 

Navnevalg for person som har inngått ekteskap −  Jeg meddeler 
herved min avgjørelse om: 
Vennligst kryss av for alternativet som stemmer overens med Deres valg 

 

  To take the last name of my spouse. 

 To continue to use my current last name 
 To resume the use of my former last name. 

 To add my spouse’s last name to my last name. 

 To use, together with my spouse, a new last name. ** 

 To add another name, chosen together with my spouse, to our last 

name. ** 

** Both spouses must appear in person.  

 Å ta min ektefelles etternavn. 

 Å fortsette å benytte mitt nåværende etternavn. 
 Å gjenoppta mitt forhenværende etternavn. 

 Å føye min ektefelles etternavn til mitt etternavn. 

 Å benytte, sammen med min ektefelle, et nytt etternavn. ** 

 Å føye et annet navn, valgt sammen med min ektefelle, til vårt 

etternavn. ** 

** Begge ektefeller må møte personlig.  

 

 Selection of name for a person whose marriage has ended −  
I hereby give notice of my decision: 
Please mark the box relevant to your selection 

Valg av navn for person hvis ekteskap er avsluttet −  
Jeg meddeler herved min avgjørelse om å: 
Vennligst kryss av for alternativet som stemmer overens med Deres valg 

 

  To resume the use of my former last name 

 To resume the use of my maiden name 

 To add my former last name to my current last name 

 To add my maiden name to my current last name. 

Selected last name  
In Hebrew ___________________________________ 
In Latin letters ________________________________ 

 Å gjenoppta mitt forhenværende etternavn. 

 Å gjenoppta mitt pikenavn. 

 Å føye mitt forhenværende etternavn til mitt nåværende etternavn. 

 Å føye mitt pikenavn til mitt nåværende etternavn. 

Valgt etternavn 
Hebraisk ___________________________________ 
Med latinske bokstaver ________________________________ 

 

   
 

 Mottakers navn 
Clerk’s name 

 Dato 
Date 

 Meddelers underskrift (bevitnet av mottaker) 
Notifier’s signature (in the presence of the clerk) 

 Ektefelles underskrift (bevitnet av 
mottaker) 

Spouse’s signature (in the presence of 
the clerk) 

 

 
 Jeg erklærer herved at jeg/vi ikke besitter et gyldig israelsk pass. _________________________________________________  
I hereby declare that I/we do not possess a valid Israeli passport.  Erklærers underskrift / Declarant’s signature 

Kun for intern bruk 
For office use only 

 
Kontor i  _______________________________ Dato: ______________________________ Søknadsmottakers underskrift: ____________________________ 
Office in _______________________________ Date: ______________________________ Name of clerk who received the application: ____________________________ 

 


